
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

č. 10052-42674/2025/Jur/370590104/Z6  V Nitre dňa 28. 11. 2025      

 

 

 

 

ROZHODNUTIE 

 

  Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej 

prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe písomného vyhotovenia 

žiadosti prevádzkovateľa VICENTE TORNS SLOVAKIA, a.s., Športová 348, 946 21 Veľké 

Kosihy, IČO: 36 801 089  (ďalej len „prevádzkovateľ“) zo dňa 01. 08. 2025, doručenej Inšpekcii 

dňa 04. 08. 2025, vo veci zmeny č. Z6 integrovaného povolenia a na základe konania vykonaného 

podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, podľa § 46 a § 47 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“)  

 

m e n í   a   d o p ĺ ň a   i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e 

 

č. 690-33650/2021/Jur/370590104/SP, DSP zo dňa 17. 09. 2021, ktoré nadobudlo právoplatnosť 

dňa 22. 10. 2021 (ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), v znení nasledovných  rozhodnutí: 

 č. 7497-30764/2023/Mel/370590104/Z1 zo dňa 31. 08. 2023 

 č. 1460-31331/2024/Jur/370590104/Z2 zo dňa 23. 08. 2024 

 č. 8614-42898/2024/Jur/370590104/Z3-DSP zo dňa 13. 12. 2024 

 č. 330-13256/2025/Slá/370590104/Z4-SP zo dňa 09. 05. 2025 

 č. 331-21317/2025/Slá/370590104/Z5-SP zo dňa 16. 07. 2025 

 

ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:  
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„Výroba medených káblov“ 

(ďalej len „prevádzka“) 

 

kategorizovaná v Zozname priemyselných činností v Prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodom:  

 

6.7. Povrchová úprava látok, predmetov alebo výrobkov s použitím organických 

rozpúšťadiel, najmä apretácia, tlač, pokovovanie, odmasťovanie, vodovzdorná úpravu, 

lepenie, lakovanie, čistenie, úprava rozmerov, farbenie alebo impregnovanie s kapacitou 

spotreby organického rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo 200 t za rok. 

 

pre prevádzkovateľa: 

 

Obchodné meno:  VICENTE TORNS SLOVAKIA, a.s. 

Sídlo: Športová 348, 946 21 Veľké Kosihy  

IČO: 36 801 089 

 

nasledovne: 

 

1. V povolení v časti I. Inšpekcia súčasne v integrovanom povolení sa za odsek m) vkladá 

nový odsek n) v nasledovnom znení: 

 

„ n) v oblasti ochrany ovzdušia:  

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 a ods. 13  

písm. a) zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) – Inšpekcia vydáva 

súhlas na zmenu povolenia stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia 

z dôvodu: 

 inštalácie dodatočného katalyzátora FT-MFC-65 na lakovacej linke VALU 

 zmeny počtu línií na lakovacej linke D 20 o dve nové lakovacie línie, čím dôjde 

k navýšeniu ročnej spotreby organických rozpúšťadiel o cca 13 t/rok 

 navýšenia spotreby množstva izopropanolu na odmasťovanie z 20 t/rok  na 40 t/rok.“ 

 

2. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky sa v časti Ovzdušie 

v tabuľke mení text v riadkoch pre výduchy V43 a V44 nasledovne: 

 

Zdroj emisií, spôsob 

zachytávania emisií 
Emitované znečisťujúce látky Odlučovacie zariadenia 

D20 línia 1, 3 

Výduch V43 
CO, TOC, TZL, NOx-NO2 Platinový katalyzátor 
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Zdroj emisií, spôsob 

zachytávania emisií 
Emitované znečisťujúce látky Odlučovacie zariadenia 

D20 línia 2, 4 

Výduch V44 
CO, TOC, TZL, NOx-NO2 Platinový katalyzátor 

 

 

3. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, sa 

v kapitole 3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky sa ruší text v bode 3.1. 

a vkladá sa nový text v nasledovnom znení: 

„3.1. V prevádzke sa nebudú používané iné látky ako uvedené v nasledovnom zozname  

bez povolenia Inšpekcie, vrátane ich maximálneho ročného množstva: 

 

 

Kategória 

Projektovaná 

spotreba za 

rok 

/t/ 

 

CAS 
Opis  a vlastností 

(KBÚ) 

Lak 850 

84989-04-8 Cresol (m/p mixture) 

108-95-2 Phenol 

100-51-6 Benzyl alcohol 

92062-36-7 Naphtha (petroleum), hydrotreated light 

64742-95-6 Solvent naphtha (petroleum), light aromatic 

111-77-3 2-(2-Methoxyethoxy)ethanol (DEGME) 

1330-20-7 Xylene (mixed isomers) 

1319-77-3 Cresol (mixed isomers) 

84989-07-1 Cresol, m- and p-isomers 

50-00-0 Formaldehyde 

78-93-3 Methyl ethyl ketone (MEK) 

107-98-2 
Propylene glycol monomethyl ether 

(PGME) 

25036-25-3 Epoxy resin (Bisphenol A-epichlorohydrin) 

1675-54-3 Epichlorohydrin-bisphenol A resin 

68478-97-7 Aromatic hydrocarbons, C10â€“C13 

108-88-3 Toluene 

872-50-4 N-Methyl-2-pyrrolidone (NMP) 

127-19-5 N,N-Dimethylacetamide (DMAc) 

108-32-7 Propylene carbonate 

100-41-4 Ethylbenzene 

84989-06-0 Cresol, o- and p-isomers 

71-36-3 n-Butanol 

95-47-6 o-Xylene 

78-83-1 Isobutanol 
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131-11-3 Dimethyl phthalate 

107-21-1 Ethylene glycol 

91-20-3 Naphthalene 

64742-94-5 
Solvent naphtha (petroleum), heavy 

aromatic 

Lubrikant drôtu 43,5 

64742-49-0 Naphtha (petroleum), hydrotreated light 

78-87-5 1,2-Dichloropropane 

128-37-0 Butylated hydroxytoluene (BHT) 

84301-69-9 Reaction mass of m-cresol and p-cresol 

75-09-2 Dichloromethane (Methylene chloride) 

Rozpúšťadlo 11 

92062-36-7 Naphtha (petroleum), hydrotreated light 

64742-95-6 Solvent naphtha (petroleum), light aromatic 

111-77-3 2-(2-Methoxyethoxy)ethanol (DEGME) 

1330-20-7 Xylene 

872-50-4 N-Methyl-2-pyrrolidone (NMP) 

100-41-4 Ethylbenzene 

107-21-1 Ethylene glycol 

7664-93-9 Sulfuric acid 

127-18-4 Tetrachloroethylene 

Isopropylalkohol 40 67-63-0 Isopropyl alcohol 

Prevodový olej 5 

64742-54-7 
Distillates (petroleum), hydrotreated heavy 

paraffinic 

68937-96-2 Polysulfides, di-tert-dodecyl 

109-99-9 Tetrahydrofuran (THF) 

68955-53-3 
Amines, polyethylenepoly-, 

triethylenetetramine fraction 

Hydraulický olej 5 

128-39-2 2,6-Di-tert-butylphenol 

91273-04-0 
N,N-Bis(2-ethylhexyl)-[(1,2,4-triazol-1-

yl)methyl]amine 

Prevádzkový 

olej 
4 

90-30-2 1-Naphthylamine, N-phenyl- 

94270-86-7 
1H-Benzotriazole-1-methanamine, N,N-

bis(2-ethylhexyl)-ar-methyl- 

68920-66-1 Alcohols, C10-16, ethoxylated 

68608-26-4 Alkanes, C11-15-iso- 

68187-76-8 

Fatty acids, C18-unsatd., dimers, polymers 

with tall-oil fatty acids and 

triethylenetetramine 

78-96-6 2-Butanol, 1-amino- 

7560-83-0 2-Propenoic acid, 2-methyl-, dodecyl ester 

1474044-

75-1 Benzotriazol 

2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-one 

64742-53-6 
Distillates (petroleum), hydrotreated light 

naphthenic 

Mazivo 4 

1675-54-3 Epoxy resin (Bisphenol A diglycidyl ether) 

25852-47-5 Poly(ethylene glycol) dimethacrylate 

128-37-0 Butylated hydroxytoluene (BHT) 

80-15-9 Cumene hydroperoxide 
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114-83-0 p-Toluenesulfonic acid, monohydrate 

1336-21-6 Ammonium hydroxide 

128-38-9 2,6-Di-tert-butyl-p-cresol 

64742-55-8 
Distillates (petroleum), hydrotreated light 

paraffinic 

1282612-

27-4 

Dibarium bis(9-

(octadecylcarbamoyl)nonanoate) 

decanedioate 

157707-86-

3 Dec-1-ene, trimers, hydrogenated 

8042-47-5 Mineral oil 

64742-65-0 
Distillates (petroleum), solvent-dewaxed 

heavy paraffinic 

37859-55-5 2-Pentanone 

623-40-5 2-Pentanone oxime 

58190-62-8 2-Pentanone 

13822-56-5 (3-Aminopropyl)trimethoxysilane 

68928-76-7 Dimethylbis[(1-oxoneodecyl)oxy]stannane 

80-62-6 Methyl methacrylate 

2082-81-7 2,6-di-tert-butyl-p-cresol 

109-66-0 Pentane 

7440-50-8 Copper 

101316-72-

7 

Lubricating oils (petroleum), C24-50, 

solvent-extd., dewaxed, hydrogenated 

64742-62-7 Residual oils (petroleum), solvent-dewaxed 

64742-52-5 
Distillates (petroleum), hydrotreated heavy 

naphthenic 

101316-69-

2 

Lubricating oils (petroleum), C>25, 

solvent-extd., deasphalted, dewaxed, 

hydrogenated 

627-034-4 
C16-18-(even numbered, saturated and 

unsaturated)-alkylamines 

64742-01-4 Residues (petroleum), vacuum 

68037-01-4 Poly(1-decene) 

17265-14-4 Disodium sebacate 

68649-42-3 Phenol, dodecyl-, branched 

124-38-9 Carbon dioxide 

94-36-0 Benzoyl peroxide 

7085-85-0 Ethyl 2-cyanoacrylate 

123-31-9 Hydroquinone 

64742-46-7 Distillates (petroleum), hydrotreated middle 

91-20-3 Naphthalene 

124-38-9 Carbon dioxide 

Čistiaci 

prostriedok 
6 

64742-49-0 Naphtha (petroleum), hydrotreated light 

78-93-3 Methyl ethyl ketone (MEK) 

107-21-1 Ethylene glycol 

77846-52-7   

119-26-6 4-Methoxyphenol 

112-34-5 Diethylene glycol monobutyl ether 
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68439-50-9 Alcohols, C12-14, ethoxylated 

67-63-0 Isopropyl alcohol 

68411-30-3 
Benzenesulfonic acid, C10-13-alkyl derivs., 

sodium salts 

6834-92-0 Disodium metasilicate 

15763-76-5 Sodium p-cumenesulphonate 

1310-73-2 Sodium hydroxide 

68608-68-4 
β-Alanine, N-coco alkyl derivs., sodium 

salts 

128-38-9 2,6-Di-tert-butyl-p-cresol 

7664-38-2 Phosphoric acid 

77-92-9 Citric acid 

5949-29-1 Citric acid monohydrate 

1474044-

79-5 

calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, 

alkylnaphthalenesulphonate) 

75-28-5 Isobutane 

124-38-9 Carbon dioxide 

74-98-6 Propane 

110-54-3 n-Hexane 

1310-58-3 Potassium hydroxide 

57-55-6 Propylene glycol 

102-71-6 Triethanolamine 

26468-86-0 

Polyethylene glycol mono(2-ethylhexyl) 

ether, 2-(2-Ethylhexyloxy)ethanol či 

octaethyleneglycol octyl ether 

120313-48-

6 

Alcohols, C12-15, ethoxylated and 

propoxylated 

7320-34-5 Tetrapotassium pyrophosphate 

5064-31-3 Nitrilotriacetic acid 

7632-00-0 Sodium nitrite 

64-17-5 Ethanol 

68989-00-4 
Quaternary ammonium compounds, 

benzyl-C10-16-alkyldimethyl, chlorides 

56-81-5 Glycerol 

105-59-9 2,2'-methyliminodiethanol 

497-19-8 Sodium carbonate 

64-19-7 Acetic acid 

3734-33-6 Denatonium benzoate 

75-65-0 tert-Butyl alcohol 

7732-18-5 Water 

68131-39-5 Alcohols, C12-15, ethoxylated 

2321-07-5 
2-(6-hydroxy-3-oxo-(3H)-xanthen-9-

yl)benzoic acid 

7722-84-1 Hydrogen peroxide 

141-43-5 Monoethanolamine 

111-76-2 2-Butoxyethanol 

7758-29-4 Sodium tripolyphosphate 
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4. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, sa 

v kapitole 5. Technicko-prevádzkové podmienky sa dopĺňa nový bod 5.8.  v nasledovnom 

znení: 

 „5.8. Prevádzkovateľ je povinný po inštalácii dodatočného katalyzátora FT-MFC-65  

na lakovacej linke VALU, ako aj po zmene počtu línií na lakovacej linke D 20 doplnením 

o dve nové lakovacie línie požiadať Inšpekciu podľa § 3 ods. 6 písm. b) zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 26 ods. 1 písm. b) zákona o ovzduší o vydanie súhlasu na dočasné užívanie 

stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po vykonaných zmenách 

v prevádzke.“ 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 690-33650/2021/Jur/370590104/SP, DSP zo dňa 17. 09. 2021, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 22. 10. 2021 v znení jeho neskorších zmien a doplnení  

pre prevádzku „Výroba medených káblov“ a ostatné jeho podmienky  z o s t á v a j ú     

n e z m e n e n é. 

 

O d ô v o d n e n i e 

 

 Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ,  

na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa VICENTE TORNS SLOVAKIA, 

a.s., Športová 348, 946 21 Veľké Kosihy, IČO: 36 801 089  (ďalej len „prevádzkovateľ“) zo dňa 

01. 08. 2025, doručenej Inšpekcii dňa 04. 08. 2025 a na základe konania vykonaného podľa § 3 

ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 a ods. 13 písm. a) zákona o ovzduší 

a podľa správneho poriadku mení a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku „Výroba 

medených káblov“ v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu vydania zmeny povolenia 

stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia z dôvodu inštalácie dodatočného 

katalyzátora na lakovacej linke VALU, zmeny počtu línií na lakovacej linke D20 a navýšenia 

spotreby množstva izopropanolu na odmasťovanie z 20 t/rok  na 40 t/rok. 

 

 Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje podstatnú 

zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a Sadzobníka 

správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha spoplatneniu podľa tohto 

zákona. 

 

         Správne konanie sa začalo dňa 04. 08. 2025 doručením písomného vyhotovenia žiadosti 

Inšpekcii. Po preskúmaní predloženej žiadosti, predložených príloh a dokladov vyplynulo, že 

žiadosť je úplná, preto Inšpekcia podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ listom č. 10052-

29430/2025/Jur/370590104/Z6 zo dňa 27. 08. 2025 upovedomila účastníkov konania a dotknuté 

orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny č. 6 integrovaného povolenia vydaného  

pre prevádzku „Výroba medených káblov“ a určila 30-dňovú lehotu na vyjadrenie odo dňa 

doručenia tohto upovedomenia.  



strana 8/12 rozhodnutia č. 10052-42674/2025/Jur/370590104/Z6 

  

 

Inšpekcia zároveň v upovedomení upozornila, že na neskôr podané námietky neprihliadne. 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutých orgánov 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ 

na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť. V stanovenej lehote žiadny z účastníkov 

konania ani dotknutý orgán nepožiadal o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti. 

 

Taktiež Inšpekcia v upovedomení uviedla, že účastník konania môže v určenej lehote alebo 

v predĺženej lehote požiadať o vykonanie ústneho pojednávania a ak žiadny z účastníkov konania 

o vykonanie ústneho pojednávania nepožiada, Inšpekcia podľa § 11 ods. 10 písm. e) zákona 

o IPKZ upustí od ústneho pojednávania, ak nedôjde k rozporom medzi dotknutými orgánmi a ak 

prípadné pripomienky účastníkov konania nebudú smerovať proti obsahu záväzného stanoviska 

vydaného dotknutým orgánom. Vzhľadom k tomu, že nenastal žiaden z prípadov uvedených 

v predošlej vete, Inšpekcia upustila od ústneho pojednávania.  

 

V upovedomení o začatí konania Inšpekcia v súlade s § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ 

oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom, že do žiadosti spolu s prílohami je možné 

nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy, výpisy) na Inšpekcii po predchádzajúcom dohodnutí termínu 

na telefónnom čísle 0949 006 525. Žiaden z účastníkov konania a ani dotknutý orgán nepožiadal 

Inšpekciu o nahliadnutie do predloženej žiadosti prevádzkovateľa, vrátane jej príloh, ani  

do podkladov pre vydanie rozhodnutia. 

 

 Vzhľadom k tomu, že sa nejednalo o konanie uvedené v § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať § 22 ods. 

6 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa  § 33 ods. 1 písm. a) až 

e) zákona o IPKZ, 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:    

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa § 7 zákona o IPKZ okrem písm. l) a p)  

v ods. 1, 

– zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného zhrnutia 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa § 11 ods. 5  písm. c) 

zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej 

verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej verejnosti 

a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej 30 dní  

podľa § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom webovom 

sídle  a zároveň na úradnej tabuli obce alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom podľa   

§ 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ,  

 ústneho pojednávania podľa § 15 zákona o IPKZ. 
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V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie boli na Inšpekciu doručené nasledovné 

stanoviská dotknutých orgánov: 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho posudzovania 

a povoľovania, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, Námestie Ľudovíta Štúra 35/1, 

812 35 Bratislava – záväzné stanovisko listom č. 5202/2025-1.7/ss, 51759/2025 zo dňa  

17. 09. 2025, doručené na Inšpekciu dňa 23. 09. 2025) v ktorom sa uvádza, že žiadosť 

prevádzkovateľa VICENTE TORNS SLOVAKIA, a.s., Športová 348, 946 21 Veľké Kosihy, IČO 36 

801 089 vo veci zmeny č. 6 integrovaného povolenia pre prevádzku „Výroba medených káblov“, 

je z koncepčného hľadiska v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, so záverečným 

stanoviskom Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 572/2019-1.7/ak zo dňa 01. 

02. 2019 a jeho podmienkami. 

 

Podkladom pre vydanie zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku boli nasledovné 

doklady predložené spolu so žiadosťou o vydanie zmeny č. Z6 integrovaného povolenia  

pre prevádzku: stručné zhrnutie údajov a informácii o podanej žiadosti poskytnuté 

prevádzkovateľom; písomné vyhodnotenie podmienok uvedených v záverečnom stanovisku MŽP 

SR vydaného rozhodnutím č.  572/2019-1.7./ak  zo dňa 01. 02. 2019 z posudzovania navrhovanej 

činnosti „Rozšírenie kapacity výroby medených vodičov“ podľa zákona o posudzovaní vplyvov 

na životné prostredie a nové členenie vstupných surovín používaných vo výrobnom procese (za 

účelom ich sprehľadnenia), pričom charakter surovín používaných vo výrobe sa nemení oproti 

predošlému stavu, ktorý bol uvedený v integrovanom povolení.  

 

Predmetná zmena sa týka zmeny odlučovania znečisťujúcich látok TOC (inštalácia 

dodatočného katalyzátora) na lakovacej linke VALU , ktorá je pripojená na výduch V11. Inštalácia 

dodatočného katalyzátora FT-MFC-65, ktorý ďalej oxiduje zvyšky organických rozpúšťadiel 

a znižuje emisie  vo výduchu V11, bola povolená ako prevádzkový pokus Inšpekciou listom 

č.11589-46112/2023/Jur/375120116 zo dňa 07. 12. 2023 v trvaní do termínu 01. 08. 2024. Aktívny 

komponent dodatočného katalyzátora je platina. 

 

Následne bolo prevádzkovateľom žiadané predĺženie prevádzkového pokusu z dôvodu 

výmeny pôvodného katalyzátora novej  generácie typu  KATEC, ktorý  by mal  byť efektívnejší v 

porovnaní  so staršou  generáciou. Dopaľovací  katalyzátor FT-MFC-65 na technologickom 

zariadení VALU (výduch V11) po výmene, ktorý slúžil na dopaľovanie zvyškov po oxidácii 

organických rozpúšťadiel vo výduchu V11 ostal nezmenený. Predĺženie prevádzkového pokusu 

bolo povolené SIŽP listom č. 8633-23402/2024/Jur/370590104 zo dňa 19.06.2024 do termínu  

31. 12. 2024. 

 

Predmetný prevádzkový pokus na linke VALU nemal vplyv na technologický postup, mal 

vplyv iba na zníženie emisií prchavých organických látok z laku (VOC). Dňa 4. 12. 2024 bolo 
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oprávnenou meracou skupinou MM Team, s.r.o., Langsfeldova 18, 811 04 Bratislava, vykonané 

technologické meranie emisných veličín na výduchu V11. Výduch je pripojený na lakovaciu linku 

VALU. Emisie vznikajúce z predmetného výduchu sú TZL, NOx, NO₂, CO a TOC. Meranie bolo 

realizované po inštalácii dopaľovacieho katalyzátora FT-MFC-65, slúžiaceho na dopaľovanie 

zvyškov po oxidácii organických rozpúšťadiel vo výduchu V11, zároveň po výmene katalyzátora 

na znižovanie emisií prchavých organických látok. Zo samotného merania bol vyhotovený 

protokol o skúške č. 0112/24-TM, podľa ktorej boli emisné veličiny znečisťujúcich látok 

porovnané s emisnými limitmi ustanovenými legislatívou, resp. rozhodnutím o integrovanom 

povolení. 

 

Ďalej bolo predmetom zmeny integrovaného povolenia rozšírenie lakovacej linky D20 o dve 

nové lakovacie línie. Nové linky budú totožné s existujúcimi, ide teda o zdvojenie technologického 

procesu bez zavádzania nových materiálov, technológií alebo zmien v princípe činnosti. Používať 

sa bude schválený lak typu FORMVAR 2440 (*alebo  látka rovnakého zloženia s iným 

komerciálnym názvom), s obsahom organických rozpúšťadiel cca 76 %. Nové lakovacie línie budú 

napojené na existujúce výduchy č. V43 a V44, ktoré ostávajú bezo zmeny. Rovnako sa nemení 

počet pecí (2 ks) ani počet výfukových komínov (2 ks). Katalyzátory vo výduchoch zostávajú 

zachované a budú naďalej zabezpečovať odlučovanie emisií TOC. Očakávaná dodatočná spotreba 

organických látok pre dve nové linky predstavuje približne 170 kg/deň (lak FORMVAR 2440), 

pričom táto hodnota sa môže mierne meniť v závislosti od rozmerov lakovaných dielov (do šírky 

8,00 mm). Predpokladané množstvo výroby predstavuje približne 2400 kg/deň. 

 

Prevádzkovateľovi bola zároveň v tomto rozhodnutí uložená povinnosť po trvalom zavedení 

zmien na zdroji znečisťovania ovzdušia (po inštalácii dodatočného katalyzátora FT-MFC-65  

na lakovacej linke VALU, ako aj po zmene počtu línií na lakovacej linke D 20 doplnením o dve 

nové lakovacie línie) požiadať Inšpekciu podľa § 3 ods. 6 písm. b) zákona o IPKZ v súčinnosti 

s § 26 ods. 1 písm. b) zákona o ovzduší samostatnou žiadosťou o vydanie súhlasu na dočasné 

užívanie stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po vykonaných zmenách 

v prevádzke, v rámci ktorej bude potrebné okrem iného vykonať oprávnené diskontinuálne 

meranie emisií za účelom preukázania dodržania určených emisných limitov pre miesta 

vypúšťania – výduchy V11, V43 a V44 z dôvodu vykonaných zmien, ktoré majú vplyv na emisie. 

 

Inšpekcia listom č. 10052-36767/2025/Jur/370590104/Z6 zo dňa 20. 10. 2025 dala podľa 

§ 33 ods. 2 správneho poriadku poslednú možnosť všetkým účastníkom konania vyjadriť 

sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia v lehote do 5 dní 

odo dňa doručenia tejto písomnosti. Na Inšpekciu v uvedenej lehote neboli doručené žiadne 

vyjadrenia účastníkov konania. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 3 zákona o IPKZ konanie: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia:  

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 a ods. 13  

písm. a) zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých 
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zákonov (ďalej len „zákon o ovzduší“) – konanie o vydaní zmeny povolenia stacionárneho 

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia z dôvodu: 

 inštalácie dodatočného katalyzátora FT-MFC-65 na lakovacej linke VALU 

 zmeny počtu línií na lakovacej linke D 20 o dve nové lakovacie línie, čím dôjde 

k navýšeniu ročnej spotreby organických rozpúšťadiel o cca 13 t/rok 

 navýšenia spotreby množstva izopropanolu na odmasťovanie z 20 t/rok  na 40 t/rok 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny 

vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný 

o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila opatrenia  

na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Inšpekcia zároveň dopĺňa informáciu, že toto konanie bolo začaté  Odborom integrovaného 

povoľovania a kontroly, ktorý bol zrušený  organizačnou zmenou systematickej štruktúry, pričom 

príslušným na toto konanie je vytvorený Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania, 

Rozhodnutím generálnej riaditeľky Slovenskej inšpekcie životného prostredia č. VP-2025-33  

zo dňa 29.10.2025, s účinnosťou od 01. novembra 2025, ktorý je právnym nástupcom pôvodného 

odboru.  Uvedená skutočnosť nemala vplyv na priebeh konania.  

  Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela 

k záveru, že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky 

a kritériá ustanovené v osobitných predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou 

integrovaného povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej 

žiadosti, a vyjadrenia dotknutého orgánu zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a usúdila, že nie 

sú ohrozené ani neprimerane obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov 

konania a sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ a predpisov upravujúcich konania, ktoré 

boli súčasťou integrovaného povoľovania, a preto rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti 

tohto povolenia. 

 

 

P o u č e n i e 

 

Proti tomuto rozhodnutiu možno podľa § 53 a § 54 správneho poriadku podať  

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania, Mariánska dolina 7,  

949 01 Nitra odvolanie v lehote 15 dní odo dňa oznámenia rozhodnutia účastníkovi konania.  

 

Rozhodnutie je preskúmateľné súdom, podľa § 47 ods. 4 správneho poriadku, až  

po vyčerpaní riadneho opravného prostriedku (odvolania). 

 

 

 

                                                                                            Ing. Juraj Duchovič 

                                                                                       vedúci stáleho pracoviska 
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Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1. VICENTE TORNS SLOVAKIA, a.s., Športová 348, 946 21 Veľké Kosihy  

2. Obec Veľké Kosihy, Obecný úrad, Hlavná 125, 946 21 Veľké Kosihy 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti): 

3. Okresný úrad Komárno, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Námestie  

Gen. Klapku 7, 945 01 Komárno  

– štátna správa ochrany ovzdušia 

4. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia posudzovania vplyvov  

na životné prostredie, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, Námestie Ľudovíta 

Štúra 1, 812 35 Bratislava 

 


